QPdart CBrune Ghurch

555 West San Bruno Avenue
San Bruno, CA 94066
www.saintbrunos.org

CCD Phone :  (650) 398 0853 Phone: (650) 588-2121

May 17th, 2026

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS:
Saturday Vigil Mass: 4:30PM & 6:00 PM (Spanish)
Sunday/Domingo: 8:00AM ,10:00AM (Spanish) & 12:00NN
Weekday Masses (Monday—Saturday): 9:00 AM,
except Tuesday (6:00 PM) Thursday (Spanish mass)
Holy Days of Obligation 9am, 6pm & 7:30pm (Spanish)

Confessions: Saturday 3:30pm— 4:30pm



PRAYER LIFE / VIDA DE ORACION

‘Wee&[ Calendar / Calendario Semanal

Saturday, May 16th, Sabado
3:30pm Confessions (church)
Sunday, May 17th, Domingo

8:30am-9:45am Tengo Sed (Misioneras de la Caridad)
11lam-12:30an Rosario de la Llama de Amor
10am—11:30am Tongan CD Class (SG)

2:30-3:30pm Our Lady of Manaoag Perpetual Novena
4-5PM Grupo Armada Blanca (IGLESIA)

7-8:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)

Monday, May 18th, Lunes

9:45-10:15AM Rosario en espanol (lglesia)

4-6PM  Sacred Heart of Jesus Society (SM) 4th Monday
7-8:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)

7-8PM Pequenas Comunidades (SG)

Tuesday, May 19th, Martes

945-10:15AM Rosario en espanol (Iglesia)

2-3:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)

Wednesday, May 20th, Miercoles

9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)
7-830PM  Legion de Maria—Nuestra Sefora Reina de
la Paz (SM)

7-8:30PM  AA-— Grupo Serenidad (SG)
Thursday, WMay 21th, Jueves

9:30AM Rosario de la Virgen de Fatima (IGLESIA)
2-3:30PM  AA- Grupo Serenidad (SG)

6-10PM Couples for Christ (MH) 2nd of the month
7-9pm Coro Practice (MH)

5-7PM Grupo Padre Amoroso & Virgen Maria (SM)
Friday, May 22th, Viernes

2PM AA — Grupo Serenidad (SG)

2PM Grupo de AL-ANON (SG)

May !7%, 2026

MASS INTENTIONS / INTECIONES DE LA MISA

Saturday, May 16th, Sabado

4:30pm Imelda & Patrick Prado (Safe Travels),
Richardson Fam (Spcl Int),
+Basilisa Yepes & Severo Yepes,
+Alejandro Torres
Valeria Monroy (BDay),
+Enemesio & Carmen Gutierrez,
+Eleonor & Ernesto Garibaldi,
Sagrado Corazon de Jesus,

Maria Olinda Cabrera de Marroquin,
Almas del Purgatorio
Sunday, May 17th, Domingo

8:00am For the people of San Bruno.

10:00am Margareth Jimenez (Intencion Especial),
12:00pm Imelda & Patrick Prado (Safe Travels),
+Mary Frendo, Sabine Season (Med Exam)
May 18th, Lunes

Rommel Galo (Healing),

Myte Campos (Bday) + Jose Azedillo
Tuesday, May 19th, Martes

6:00pm  +Roberto T. Orozco
Wednesday, May 20th, Miercoles

6:00pm

Monday,
9:00am

9:00am + June Marie Heart,
Thursday, May 21th, Jueves

9:00am  Almas del Purgatorio, Familia Tellez Galo,
Friday, May 22th, Viernes

9:00am  +Nydia Orozco R. +Maria X. Braganza
Saturday, May 23th, Sabado

9:00am +Rosibel Castillo

OFFICE HOURS / HORAS DE OFICINA
TUESDAY—SATURDAY
8:30 AM - 1:00 PM & 2PM - 5:00 PM

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE:
Saturday 9-11 AM

PASTORAL STAFF / PERSONAL PARROQUIAL
Rev. Roland De la Rosa Pastor

Fatherroland.stbrunos@gmail.com
In Residence

Permanent Deacon

Executive Secretary
roger.stbrunos@gmail.com
Director of Religious Education
CCD Spanish Coordinator

Rev. Jonathan Paala
Deacon Guillermo Quant
Roger Tellez

Kacey Carey, DRE
Teresa Navarro

WELCOME TO ST. BRUNO CHURCH/BIENVENIDOS

At our Sunday Mass, we come together from all our small communities and
celebrate our oneness in Christ. Take time to get to know the folks with whom
you are celebrating mass. En nuestra misa del domingo todas nuestras peque-
rias comunidades nos juntamos para celebrar nuestra unién con Cristo. Tomen
un poco de tiempo y trate de conocer a la persona que estd a su lado acompa-
Adndolo en la Misa.

Readings for the week of May 17, 2026

Sunday: Acts 1:1-11/Ps 47: 2-3, 6-7, 8-9/Eph 1:17
-23/Mt 28:16-2

Monday: Acts 19:1-8/Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab/
Jn 16:29-3

Tuesday: Acts 20:17-27/Ps 68:10-11, 20-21/Jn
17:1-11a

Wednesday: Acts 20:28-38/ Ps 68:29-30, 33-35a,
35bc-36ab/Jn 17:11b-1

Thursday: Acts 22:30; 23:6-11/Ps 16:1-2a and 5, 7-

8,9-10, 11/Jn 17:20-26

Acts 25:13b-21/Ps 103:1-2, 11-12, 19-

20ab/Jn 21:15-19

Saturday: Acts 28:16-20, 30-31/Ps 11:4, 5 and 7/Jn
21:20-25

Friday:




Catechism Corner by Kacey Carey, DRE Rincon de Catecismo por Kacey Carey, DRE

The Solemnity of the Ascension of the Lord is a major La Solemnidad de la Ascension del Senhor es una importan-
Catholic feast commemorating Jesus' bodily ascent into | te fiesta catblica que conmemora el ascenso corporal de
heaven 40 days after Easter. Some celebrate the feast |JesUs al cielo, 40 dias después de la Pascua. Algunos cele-
on Ascension Thursday, while most will commemorate | bran esta fiesta el Jueves de la Ascension, mientras que la
the feast on Sunday. But what is the significance of the |mayoria la conmemora el domingo. Pero, ¢cual es el signifi-
feast itself? The theological significance of Jesus return |cado de la fiesta en si misma? El significado teologico del
to the Father in full human form opens the door for all of |regreso de Jesus al Padre, en plena forma humana, abre la
humanity to attain salvation. It is not just the end of puerta para que toda la humanidad alcance la salvacion. No
Christ's time on earth. It is also a turning point for the | S€ trata solo del fin del tiempo de Cristo en la tierra; es tam-
Church as a sign of what is to come in the Christian sto- | Pién un punto de inflexion para la Iglesia, como signo de lo
ry. Jesus completes his earthly mission and accom- que esta por venir en la historia cristiana. Jests completa
plished all he was sent to do: teach, heal, suffer, die and | SU Mision terrenal y lleva a cabo todo aquelio para lo que

rise again. After his resurrection, his final act is to return | fu€ enviado: ensenar, sanar, sufrir, morir y resucitar. Tras
to the Father. This symbolizes his saving work was su resurreccion, su acto final consiste en regresar al Padre.
complete. He invites us into heaven by offering the Esto simboliza que su obra salvadora ha quedado consu-

hope that eternal life is possible for all. To entice us fur- mada. El nos invita al cielo, ofreciéndonos la esperanza de

ther, he goes to prepare a place for his followers (John que la yida eterna es posible para todos. Para gnimarnos
14). Further importance of the Ascension means God's aln mas, va a prepararnos un lugar a sus §egwdores (J“?F‘
mission continues. Before his departure, Christ commis- ;g)dl%[rlg ﬁg?;:o dgngﬁ)za:;ﬁt?negf ﬁi?ggﬂglj%gﬁ%g'gmf"
sioned his d|30|ples (and US.) to go forth and make disci- Cristo encomendo0 a sus discipulos (y a nosotros) salir y
fles O(; all nat_||_c;]|’_ls. Helfr?rr]nls_ed to sersd usfat?] Ag\r/]oca:? hacer discipulos a todas las naciones. Prometié enviarnos
n(:isg:ilor?tlcj)séprezlasdr?haer gsospeell.na\llj\?#eri I:onmomis;oneltj:lr,cwg un Abogado para que nos guiara. Esto marca la inaugura-

o . cion de la mision de la Iglesia de difundir el Evangelio. Al
disciples are now empowered to carry out the Lord's recibir este encargo, nosotros, los discipulos, quedamos

mission. The decent of the Holy Spirit as promised will | ghora facultados para llevar a cabo la mision del Sefor. El

_ _ . cumplira en Pentecostés: el dia del nacimiento de nuestra
"Our right to heaven has been given to us, our place is | |glesia.

ready, it is for us to live in such a way that we may occu- | «Nuestro derecho al cielo nos ha sido otorgado; nuestro

py it someday." Fr. Gabriel of St. Mary Magdalen, lugar esta preparado; nos corresponde a nosotros vivir de
0.C.D. tal manera que podamos ocuparlo algin dia». P. Gabriel de
Santa Maria Magdalena, O.C.D.

YOUR CONTRIBUTION / SU CONTRIBUCION FOR May 9 & 10, 2026

We are grateful for your consistent financial support each Sunday. Please remember us in your prayers & offering even when you cannot be
present. There was no Second Collection las week. The Second Collection this week is for Catholic Charities.

Masses 15 Collection 2" Collection
4:30PM $658.25 $181.08
6:00PM $355.05 $176.00
8:00AM $581.00 $211.25
10:00AM $1138.05 $403.15
12:00PM $1212.35 $353.50

Total $3939.65 $1324.98

*** RELIGIOUS ED NEWS *#* #+* NOTICIAS DE ED RELIGIOSA ***

-Congratulations to the 30 young men and women who will -Felicidades a los 30 jovenes, hombres y mujeres, que recibiran
receive their Confirmation mid-Sunday, May 17. This indel- Su Confirmacion el domingo 17 de mayo. Esta marca indeleple
ible mark on their souls will stay with them throughout their €N Sus almas permanecera con ellos a lo largo de toda su vida y
lives and allow them to utilize the gifts of the Holy Spirit. les permitird hacer uso de los dones del Espiritu Santo. Por fa-

Please pray for all our young to stay close to the Church ~ VOr; oren por todos nuestros jovenes para que se mantengan
and use their gifts to serve the Lord. cerca de la Iglesia y utilicen sus dones para servir al Senhor.

-Our Missionaries of Charity have invited all to witness the -Nuestras Misioneras de la Caridad han invitado a todos a pre-

perpetual vows of 8 sisters. The ceremony will be at 3pm  senciar la profesion de votos perpetuos de 8 hermanas. La ce-

May 21st at St. Paul's Church, in San Francisco. Also tak- remonia tendra lugar el 21 de mayo, a las 3:00 p. m., en la Igle-

ing First vows on May 23rd will be another 7 sisters. sia de San Pablo, en San Francisco. Asimismo, el 23 de mayo,
otras 7 hermanas haran su primera profesion de votos.
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HOME CARE

FirstLight Home Care of San
Francisco and The Peninsula provides
compassionate, reliable in-home
care for seniors, veterans, adults
with disabilities, dementia, or
recovering from surgery, serving
families across the Bay Area.

Our caregivers provide daily support
and companionship to help clients
stay safe and independent at home.

SERVING FAMILIES ACROSS THE SAN FRANCISCO BAY AREA

SAN FRANCISCO + SOUTH SAN FRANCISCO
* SAN MATEO « REDWOOD CITY + BELMONT
* SAN CARLOS * HILLSBOROUGH
 BURLINGAME * HALF MOON BAY
« FOSTER CITY « MILLBRAE + PACIFICA
« PORTOLA VALLEY

‘SURROUNDING BAY AREA COMMUNITIES.

Interested in Home Care Services?

mail us:
e thepeninsula@firstlighthomecare.com
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excedente en
oportunidad.

Através del poder de la reutilizacion,
la Fundacién Mailangi proporciona
muebles y recursos esenciales a

Familias necesitadas
Escuelas y educadores
Organizaciones comunitarias
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Fundador | Director Ejecctivo
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Whoever is generous to the poor lends to the Lord,
and He will repay him for his deed.
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TERESA NAVARO
Realtor, INTERO Real Estate

(650) 224-0380
teresa@teresanavarro.com
www.teresanavarro.com
CAL. DRE# 01077904
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“More than 32 years of Experience”
“Dedicated to Work for Yo

SCAN ME!
What's Your Home Worth?
Instantly Get 3 Automated Estimates|
No Cost, and No Obligation.

”

HELPLINES FOR CLERGY/CHURCH
SEXUAL ABUSE VICTIMS

[415) 614-5506 this rumbaris mldl:y
Fucio Rodriguss, LMFT, Archdiccasan Pt

Dunreach Coordirater. This ks liﬂJ.I'ld“-lMLl

answerad only by Recle Rodrigues.

[415) 614-5503  you wish 1o spesk 0 2
llnumlnﬁ:yn call shis nusnber.

This ks also & secured s arswared only by a

wctim surdver.

(BOD) 276-1562 Ruport sensl sbuse

biskesp or & bishop's interferance In a sexual abuse

Imvestigacion 1o a confidernial thind party.
www_reparthishopabuse.org

. LiNEAS DE AYUDA PARA
VICTIMAS DE ABUSO SEXUAL FOR
PARTE DEL CLERO/IGLESIA

(415) 614-5506 Esta rienars 4 atendido por

Roclo Rodriguas, LMFT, Ewﬁvudnuuwldlmuru
e Aleancs Pastoral, E5ta &5 una Nred SEgurs ¥ es
atendida ricamarte por Rocs Rodrguaz.

I41Sli1ﬁm:mhunrmmmam
que no pertenezca a la Anguiditcests, por tavor Bams
& wske mamara, HHMIII.IIMIISI‘I}IH
asendida dnlcamants por un sobrevivisnta 3e abuso,

(B00) 276-1562 abuss seal comands
por un ablsps o la ing o LN ebispo- an
una Ivastgacian o abuss sedsal & un e
confidenclil. www_reporibishopabuseorg

GARDEN CHAPEL

885 El Camino Real, So. San Francisco, CA 94080
(650) 583-2510 email: CHAPEL885@sbcglobal.net

The Sacred Heart of Jesus
Society!
Supports Priests &

Seminarians
We need more members. Contact:
Aulola Lavulo (650) 291-1347

WE APPRICIATE OUR ADVERTISERS!
They allow us to print this bulletin. Thank you!




